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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



4 WARNING:

1.Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

2. The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
4. Children shall not play with the appliance.

5. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and
its cord out of reach of children.

6. This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— farm houses;

7. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. Ifitis abnormal, please stop using it.

8. Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.



MOUNTING INSTRUCTION

Mark your drill points on the
workbench leg at 2”

and 4-3/4” from the bottom of
the leg.(Figure 1)

Drill two pilot holes on each
workbench leg.

Install Pedal Bracket Assembly
to the workbench

leg with Wood Screws
Provided.(Figure 1)

Attach Caster to Pedal Bracket
Assemble using

Nuts and Lock Washer
provided.(Figure 2 )

Note:

1)you may need to remove the
caster from the caster

plate to attach and secure the
Pedal Bracket Assem

bly to the workbench leg.

2) If your workbench leg is
smaller than 2", you can
choose the centre drill
point.(Figure 3) otherwise you

Figure 3




could choose the drill points at
both side to install

which is more stability. (Figure
4)

Other Installations

The workbench casters can be
used on many different

table or stands other than
workbenches. This includes
router table stands, lather
stands or anywhere in your
shop where you need mobility
for a larger item. When
installing the casters on metal
stands you will need to

use nuts, bolts and washers
(not included) to properly
secure the assembly. ( Figure 5)
The same process as

shown above should be
followed.
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MODELE : CC-CZJL-2.5

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.



A AVERTISSEMENT:

1. Avertissement - Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit
lire attentivement le manuel d'instructions.

2. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées. Veuillez
lire le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.

3. Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou qui manquent d’expérience et de
connaissances, a moins qu’elles n’aient recu la surveillance ou les
instructions concernant I'utilisation de I'appareil de la part d’'une personne
responsable de leur sécurité.

4. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.

5. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Gardez I'appareil et
son cordon hors de portée des enfants.

6. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques
et similaires telles que :

— les espaces cuisine du personnel dans les magasins, les bureaux et
autres environnements de travail ;

— maisons de ferme ;

7. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement I'utilisation.

8. Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.



MOUNTING INSTRUCTION

Marquez vos points de pergage
sur le pied de I'établia 5 cm (2
pouces).

et 4-3/4" du bas de la
jambe.(Figure 1)

Percez deux avant-trous sur
chaque pied de I'établi.

Installez le support de pédale
sur I'établi.

pied avec vis a bois
fournies.(Figure 1)

Fixez la roulette au support de
pédale. Assemblez a l'aide de
Ecrous et rondelles frein
fournis. (Figure 2)

Note:

1) Vous devrez peut-étre retirer
la roulette de la roulette.
plaque pour fixer et sécuriser
I'ensemble du support de
pédale

bly au pied de I'établi.

2) Si le pied de votre établi
mesure moins de 2 pouces,
Vous pouvez

Figure 3




Choisissez le point de pergage
central (Figure 3). Sinon, vous
on pourrait choisir les points de
pergage des deux cbtés pour
installer

ce qui représente une plus
grande stabilité. (Figure 4)

Autres installations

Les roulettes d'établi peuvent
étre utilisées sur de nombreux
supports différents.

Les tables ou supports autres
que les établis. Cela inclut
supports de table de
défonceuse, supports de cuir ou
tout autre endroit de votre
Faites vos courses la ou vous
avez besoin de mobilité pour un
article plus volumineux.

Pour installer les roulettes sur
les supports métalliques, vous
aurez besoin de

Utilisez des écrous, des
boulons et des rondelles (non
fournis) pour un montage
correct.

fixer I'assemblage. (Figure 5) Le
méme processus que

Il convient de suivre les
instructions ci-dessus.
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Gber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden.



a4 WARNUNG:

1. Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer
die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

2. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellifteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geréats.

3. Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

4. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

5. Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Bewahren Sie das
Gerat und das Netzkabel auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

6. Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und in &hnlichen
Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:

— Personalkuchen in Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen;
— Bauernhauser;

7. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaf auf. Prifen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mangel aufweist. Sollte es Mangel aufweisen,
stellen Sie die Verwendung bitte ein.

8. Bitte verwenden Sie das Produkt nur gemafl dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mdgliche Verletzungen durch
unsachgemafe Verwendung hin.



MOUNTING INSTRUCTION

Markieren Sie die Bohrpunkte
am Werkbankbein im Abstand
von 2 Zoll.

und 4-3/4 Zoll vom unteren
Ende des Beins. (Abbildung 1)
Bohren Sie an jedem
Werkbankbein zwei
Vorbohrungen.

Pedalhalterung an der
Werkbank montieren

Bein mit mitgelieferten
Holzschrauben. (Abbildung 1)
Lenkrolle an Pedalhalterung
befestigen (Montage mit)
Muttern und Sicherungsscheibe
sind im Lieferumfang enthalten.
(Abbildung 2)

Notiz:

1) Moglicherweise missen Sie
die Rolle von der Rolle
entfernen.

Platte zur Befestigung und
Sicherung der Pedalhalterung
bly zum Werkbankbein.

2) Wenn |hr Werkbankbein
kleiner als 2 Zoll ist, kdnnen Sie
Wahlen Sie den Mittelpunkt der

Figure 3




Bohrung (Abbildung 3),
andernfalls missen Sie

konnte die Bohrpunkte auf
beiden Seiten fiir die Installation
auswahlen

was eine hohere Stabilitat
bedeutet. (Abbildung 4)

Andere Installationen

Die Werkbankrollen kénnen auf
vielen verschiedenen
Oberflachen verwendet werden.
Tische oder Stander,
ausgenommen Werkbanke.
Dies umfasst

Frastischstander, Lederstander
oder Uberall dort, wo Sie
Kaufen Sie dort ein, wo Sie fir
einen groReren Artikel Mobilitat
bendtigen.

Fur die Montage der Rollen an
den Metallstdndern bendtigen
Sie Folgendes:

Verwenden Sie Muttern,
Schrauben und
Unterlegscheiben (nicht im
Lieferumfang enthalten), um die
Montage ordnungsgemaf
durchzufihren.

Die Baugruppe sichern.
(Abbildung 5) Der gleiche
Vorgang wie




Die oben beschriebenen
Schritte sollten befolgt werden.
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.



& AVVERTIMENTO:

1. Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

2. Il prodotto € conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura.

3. Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.

4. | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

5. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere
I'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini.

6. Questo apparecchio é destinato all'uso in ambito domestico € in
applicazioni simili, quali:

— aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
— case coloniche;

7. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare
che il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente I'utilizzo.

8. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia I'uso improprio per evitare potenziali lesioni.



MOUNTING INSTRUCTION

Segna i punti di foratura sulla
gamba del banco da lavoro a 2
pollici

e a 4-3/4” dalla parte inferiore
della gamba. (Figura 1)
Praticare due fori pilota su
ciascuna gamba del banco da
lavoro.

Installare il gruppo staffa pedale
sul banco da lavoro.

Gamba con viti per legno
incluse (Figura 1).

Fissare la ruota al supporto del
pedale Assemblare utilizzando
Dadi e rondella elastica inclusi
(Figura 2).

Nota:

1) potrebbe essere necessario
rimuovere la rotella dalla rotella
piastra per fissare e bloccare |l
gruppo staffa pedale

alla gamba del banco da lavoro.
2) Se la gamba del tuo banco
da lavoro € piu piccola di 2",
puoi

scegli il punto di foratura

Figure 3




centrale (Figura 3), altrimenti
€ possibile scegliere i punti di
foratura su entrambi i lati per
l'installazione

che garantisce maggiore
stabilita. (Figura 4)

Altre installazioni

Le rotelle del banco da lavoro
possono essere utilizzate su
molti diversi

tavoli o supporti diversi dai
banchi da lavoro. Cio include
supporti per banco fresa,
supporti per la schiuma o
ovunque nel tuo

acquista dove hai bisogno di
mobilita per un oggetto piu
grande. Quando

per installare le rotelle sui
supporti metallici avrai bisogno
di

utilizzare dadi, bulloni e rondelle
(non inclusi) per correttamente
mettere in sicurezza
I'assemblaggio. ( Figura 5) Lo
stesso processo di

E necessario attenersi a quanto
mostrato sopra.

Figure 5
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Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.



& ADVERTENCIA:

1. Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

2. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

3. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o falta
de experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de
su seguridad les haya brindado supervision o instrucciones sobre el uso
del aparato.

4. Los nifios no deben jugar con el aparato.

5. Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su
cable fuera del alcance de los nifios.

6. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domésticas y similares, tales como:

— areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos
laborales;

— casas de campo;

7. Conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta alguna
anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna anomalia, deje de usarlo.

8. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que
un uso indebido puede ocasionar lesiones.



MOUNTING INSTRUCTION

Marque los puntos de
perforacion en la pata del
banco de trabajo a 2 pulgadas.
y a 4-3/4” de la parte inferior de
la pierna.(Figura 1)

Taladre dos agujeros guia en
cada pata del banco de trabajo.

Instale el conjunto del soporte
del pedal en el banco de
trabajo.

Pata con tornillos para madera
incluidos. (Figura 1)

Fije la rueda giratoria al soporte
del pedal. Ensamble usando
Tuercas y arandelas de
seguridad incluidas. (Figura 2)

Nota:

1) Es posible que necesite
quitar la rueda de la rueda.
placa para fijar y asegurar el
conjunto del soporte del pedal
fija a la pata del banco de
trabajo.

2) Si la pata de su banco de
trabajo es mas pequefna que 2",
puede

Figure 3




elija el punto de perforacion
central. (Figura 3) de lo
contrario

podria elegir los puntos de
perforacion en ambos lados
para instalar

lo cual es mas estable. (Figura
4)

Otras instalaciones

Las ruedas del banco de
trabajo se pueden utilizar en
muchos tipos diferentes.
mesas o soportes distintos de
los bancos de trabajo. Esto
incluye

soportes para mesas de
fresado, soportes de cuero o
cualquier lugar en su

compra donde necesites
movilidad para un articulo mas
grande. Cuando

Para instalar las ruedas en los
soportes de metal necesitara:
Utilice tuercas, pernos y
arandelas (no incluidos) para
un correcto

Asegure el ensamblaje. (Figura
5) El mismo proceso que

Se debe seguir lo que se
muestra arriba.

\
AWV
§ N\

Figure 5
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MODEL: CC-CZJL-2.5

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sig z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy

od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos¢, ale nie

bedziemy Panstwa ponownie informowac o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.



A& OSTRZEZENIE:

1. Ostrzezenie - Aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen, uzytkownik powinien
uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

2. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i powinno by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

3. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a
takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba Ze znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczgce korzystania z
urzgdzenia.

4. Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

5. To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj
urzgdzenie i jego przewod poza zasiegiem dzieci.

6. Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— pomieszczenia kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
srodowiskach pracy;

— domy gospodarcze;

7. Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W
przypadku stwierdzenia nieprawidtowo$ci, nalezy zaprzestac jego
uzytkowania.

8. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
potencjalnymi obrazeniami spowodowanymi niewfasciwym uzyciem.



MOUNTING INSTRUCTION

Zaznacz punkty wiercenia na
nodze stotu roboczego w
odlegtosci 2 cali

i 4-3/4” od dotu nogi. (Rysunek
1)

Wywier¢ dwa otwory pilotazowe
w kazdej nodze stotu
roboczego.

Zamontuj zespo6t wspornika
pedatu na stole warsztatowym
noga z dotgczonymi wkretami
do drewna. (Rysunek 1)
Zamontuj kotko do wspornika
pedatu za pomocag

W zestawie znajdujg sie
nakretki i podktadki
zabezpieczajgce. (Rysunek 2)

Notatka:

1)moze by¢ konieczne zdjecie
kotka z kotka

ptytka do mocowania i
zabezpieczania zestawu
wspornika pedatu
bezposrednio do nogi stotu
warsztatowego.

2) Jesli noga Twojego stotu
roboczego jest mniejsza niz 2

Figure 3




cale, mozesz

wybierz punkt wiertta
centralnego (rysunek 3), w
przeciwnym razie

mozna wybra¢ punkty
wiertnicze po obu stronach do
instalacji

co zapewnia wiekszg
stabilnos¢. (Rysunek 4)

Inne instalacje

Kotka do stotu warsztatowego
mozna stosowac w wielu
réznych zastosowaniach

stoty lub stojaki inne niz stoty
warsztatowe. Obejmuje to
stojaki do stotu frezarskiego,
stojaki do spieniania lub w
dowolnym miejscu w Twoim
domu

sklep, w ktérym potrzebujesz
mobilnosci, aby moéc zabraé ze
sobg wiekszy przedmiot. Kiedy
Aby zamontowac koétka na
metalowych stojakach,
bedziesz potrzebowaé

uzyj nakretek, srub i podktadek
(nie sg dotgczone), aby
prawidtowo

zabezpieczy¢ zespot. (Rysunek
5) Ten sam proces, co

nalezy postepowac zgodnie ze
wskazéwkami powyze;.
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



A& WAARSCHUWING:

1. Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

2. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

3. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of die
onvoldoende ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

4. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

5. Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd het
apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen.

6. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen, zoals:

— personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;
— boerderijen;

7. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer véér gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

8. Gebruik het product volgens het beoogde gebruik; wij waarschuwen
voor mogelijk letsel door verkeerd gebruik.



MOUNTING INSTRUCTION

Markeer de boorpunten op de
poot van de werkbank op een
afstand van 5 cm van elkaar.
en 4-3/4 inch vanaf de
onderkant van het been.
(Afbeelding 1)

Boor twee geleidegaten in elke
poot van de werkbank.

Monteer de pedaalbeugel op de
werkbank.

Poot met meegeleverde
houtschroeven. (Afbeelding 1)
Bevestig het zwenkwiel aan de
pedaalbeugel en monteer deze
met behulp van

Moeren en borgringen
meegeleverd. (Afbeelding 2)

Opmerking:

1) Mogelijk moet u het
zwenkwiel van het zwenkwiel
verwijderen.

plaat om de pedaalbeugel te
bevestigen en vast te zetten
naar de poot van de werkbank.
2) Als de poot van uw werkbank
kleiner is dan 5 cm (2 inch),
kunt u

Figure 3




Kies het middelste boorpunt
(Figuur 3), anders...

men kan de boorpunten aan
beide zijden kiezen voor
installatie

wat meer stabiliteit oplevert.
(Figuur 4)

Overige installaties

De zwenkwielen van de
werkbank kunnen op veel
verschillende ondergronden
worden gebruikt.

Tafels of onderstellen anders
dan werkbanken. Dit omvat
freestafelstandaards,
draaibankstandaards of waar
dan ook in uw

Winkel waar je een groter artikel
gemakkelijk kunt verplaatsen.
Om de wielen op metalen
steunen te monteren, moet u
het volgende doen:

Gebruik moeren, bouten en
ringen (niet inbegrepen) om ze
correct te bevestigen.
Bevestig de constructie. (Figuur
5) Hetzelfde proces als
Bovenstaande instructies
dienen te worden opgevolgd.

Figure 5
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ARBETSBANKHJUL

ANVANDARMANUAL
MODELL: CC-CZJL-2.5



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

MODELL: CC-CZJL-2.5

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen 1as alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det
finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



a4 VARNING:

1. Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant.

2. Produkten uppfyller relevanta standarder och féreskrifter. Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor
endast anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan
du installerar och anvander denna utrustning.

3. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte har dvervakats eller fatt
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
fér deras sakerhet.

4. Barn far inte leka med apparaten.

5. Denna apparat far inte anvandas av barn. Foérvara apparaten och dess
sladd utom rackhall for barn.

6. Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande
tilldAmpningar sdsom:

— personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

— bondgardar;

7. Foérvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande
fére anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

8. Anvand produkten enligt avsett andamal. Varna for potentiella skador
vid felaktig anvandning.



MOUNTING INSTRUCTION

Markera dina borrpunkter pa
arbetsbankens ben vid 5 cm
och 10 cm fran benets
nederkant. (Figur 1)

Borra tva forhal pa varje ben pa
arbetsbanken.

Montera pedalfastet pa
arbetsbanken

ben med medféljande
traskruvar. (Figur 1)

Fast hjulet pa pedalfastet.
Montera med

Muttrar och lasbricka medfdljer.
(Figur 2)

Notera:

1) du kan behoéva ta bort hjulet
fran hjulet

platta for att fasta och sakra
pedalfastet

bly till arbetsbankens ben.

2) Om ditt arbetsbanksben ar
mindre &n 5 cm kan du

valj den centrala borrpunkten.
(Figur 3) annars

Figure 3




kunde vélja borrpunkterna pa
bada sidor for installation
vilket ar mer stabilitet. (Figur 4)

Andra installationer
Arbetsbankshjulen kan
anvandas pa manga olika
bord eller stativ utéver
arbetsbankar. Detta inkluderar
frasbordsstativ, I6dderstativ
eller var som helst i ditt
handla dar du behéver mobilitet
for en storre vara. Nar

for att montera hjulen pa
metallstativ behdver du
anvand muttrar, bultar och
brickor (medfdljer ej) for att
korrekt

Fast monteringen. (Figur 5)
Samma process som

som visas ovan bor foljas.










